
Глава 33: Быстрый меч

Прошло целых три месяца, прежде чем Мадара убил обезьяну и стал искать другого
демонического зверя с другим элементом. Что касается того, почему он убил его, то это было
потому, что демонический зверь достиг своего предела. Следующим демоническим зверем,
которого нашел Мадара, был боевой командир 10-го уровня. Этот демонический зверь
выдохнул сильнодействующий яд. После использования своего клона, чтобы проверить и
посмотреть, сможет ли он поглотить яд, он начал злить змею, и использовать ее яд для
культивирования.

На этот раз прошло всего два месяца, прежде чем Мадара прорвался к военному генералу 3-го
уровня. С включенным питанием, он столкнул демонического зверя до смерти, прежде чем
отправиться на поиски еще одного демонического зверя. "Я почти на четвертом уровне
военного генерала. Я вот-вот столкнусь со своей общей бедой в середине войны", - подумал
Мадара, продолжая искать новых демонических зверей. Что касается Элланы и Су Янь, они
были заняты убийством демонического зверя. Мадара послал ворона присмотреть за ними на
всякий случай. В отличие от Мадары, у них не было возможности развиваться. Только Су Янь
стала сильнее, когда она кормила души демонических зверей ожерелья, которые, в свою
очередь, укрепили ее собственную душу.

Проходили месяцы, и по мере того, как культиваторы медленно приближались к середине леса,
они начали натыкаться на редкие травы и другие культиваторы. Число смертей культиваторов
увеличилось, и те, кто действительно талантлив, выделялись. Молодой человек стоял перед
группой из 4 человек, все ранние боевые командиры. "Отдай свое кольцо для хранения, и мы
дадим тебе быструю смерть", - высокомерно сказал человек из группы четырех неизвестных.
Правители ничего не сказали о том, что еще кто-то кого-то убил и забрал демонического зверя,
которого они убили. Молодой человек коснулся меча на поясе, прежде чем развернуться и
уйти. "Для военного генерала 9-го уровня у тебя есть хорошие навыки, чтобы в мгновение ока
уничтожить этих парней", - сказал Мадара, глядя на молодого человека.

Для уровня 3 ты смог приблизиться ко мне, не зная об этом." - нахмурившись, сказал молодой
человек, повернувшись к Мадаре. Ветер дул, когда он сбивал тела этих четырех мужчин,
показывая, как они были разрезаны на две части одним взмахом. "Ты сильная. Мне пришлось
бы приложить все усилия, чтобы сразиться с тобой" - сказал Мадара, глядя на меч у себя на
поясе. "Ваше имя?" - спросил молодой человек. "Меня зовут Мадара" - сказал он с улыбкой.
"Быстрый Меч." - сказал он, развернулся и ушел, оставив Мадару позади, но, прежде чем он
успел уйти далеко, появился кто-то еще. "Быстрый Меч, как я уже сказал. Если я столкнусь с
тобой, я оторву тебе голову" - сказал человек, одетый во все синее, когда он полетел к мечу
Свифта. Быстрый меч отскочил назад, когда он замахнулся своим мечом. В мгновение ока, он
нанес более десяти ударов, но молодой человек держал перед собой небольшой щит, блокируя
эти атаки. Быстрый Меч был отправлен обратно, после удара по щиту. Его лицо слегка
расширилось, когда он посмотрел на щит. "Ваш клан, на самом деле дал свой предмет
сокровищ только для того, чтобы вы могли занять первое место" - в шоке сказал Быстрый меч.
"Ха-ха, быстрый меч, вам есть чем похвастаться, зная, что вы умрете от рук сокровища 6
ранга." - сказал молодой человек в синем, и в его руках появилось копье.

"Предмет, способный поглощать атаки и посылать ударную волну, которая отправляет атаки
назад. Этот предмет в значительной степени делает его неубиваемым в этом лесу, но он не
может использовать его в полной мере, иначе Быстрый меч кашлял бы кровью после ударной
волны." - сказал Мадара, пристально глядя на щит. Он медленно оглядел множество
культиваторов, прячущихся в тени. Он улыбнулся, наблюдая за битвой. Быстрый меч бросился
к мечу Свифта, в его руках появились два меча. "Шаг ясеня... нет, это техника, сделанная из



шага ясеня", - подумал Мадара, наблюдая за быстрым движением молодого человека, как
будто он телепортировался. Молодой человек во всем синем ударил вперед щитом, посылая
ударную волну, которая отбросила Быстрый Меч назад. "Он даже может накапливать ударные
волны и выпускать их понемногу или полностью", - подумал Мадара, сузив глаза.

"Я убью этого ребенка, и это будет для меня легко. К черту его клан, ну и что с того, что у тебя
есть гроссмейстер боевых искусств? " - подумал Мадара, вставая, в его глазах горела бездонная
жадность. "Нет, я должен следовать за ним. Они не будут сражаться здесь насмерть. Когда все
здесь, они не настолько глупы, чтобы продолжать... но парень в синем - дурак." - подумал
Мадара, успокаиваясь и наблюдая за битвой. Вскоре меч Свифта использовал навык, который
увеличил его скорость, позволив ему обойти щит, ранив человека в синем. "Он ранил себя,
используя этот навык", - продолжил думать Мадара. Молодой человек в синем держал свое
плечо, которое было заколото. "Ты отбросил свой боевой стиль только для того, чтобы
использовать этот щит, который ты даже не можешь полностью использовать." - сказал
Быстрый Меч, направляя на него свой меч. "Будь ты проклят. Это еще не конец." - сказал он,
стиснув зубы, и улетел. Быстрый Меч Втайне вздохнул с облегчением, прежде чем посмотреть
в сторону Мадары, но он давно исчез.
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